LOR<LOIIA ESKOLA

3. TOPAKETA

EUSKAL KULTURA HARROBI GOSEZ:
HEZITZAILEAK ETA IRAKASLEAK BIDELAGUN

MAIATZAK 8, OSTEGUNA | 9:30 - 13:00 | DOK BILBAO BERRIKUNTZA FAKTORIA, BILBO
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PERIFERIA "=

“Espazio bateninguruan dagoenarideritzo. Zentro eta periferia dualitatea metafora
espazial bat da erdigune eta inguruko eremu ez hain garatuen arteko erlazio
estrukturalak esplikatzen saiatzen dena. Dualitate horidesberdinkeria ekonomiko eta
sozialei erreferentzia egiteko erabiliizan da, batez ere. Gure kasuan, hizkuntza eta
kulturari ere aplika dakioke.” [Etienne Balibar)

=
-Gabezia eta Krisla: presentzia, baliabideak, estatusa....

ezerosotasuna eta gatazka. [itoguneak]
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motibazioa, gatazka, mugitu eta birsortu —
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Familia Ikastetxea ¥ Produkzioa
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Ezaguiza, pertzepzioa,
iIdentifikazioa, atxikimendua eta

parte-hartzea

1) Komunikatzeko galtasun apala, adierazteko
zalltasuna

2] Kultur edukiak igortzeko sare ahulak, ezagutza
mugatua

3] Euskara gutxiagotuta, ohikotasunean ezin
euskarazko bizipenak eraiki

4) Euskarazko bizi-munduei buruzko diskurtso eta
iruditeria zaharkitua...

5] Zalantzan hiztun berrien zilegitasuna,
deserosotasuna eragin

naroa-j@ahize.aek.eus



k

naroa-j@an







Jasier @Thelasier - 15h v
En euskera no deamos "columna®, decimos "zutabe”, que mas o menos se
traduce como "viga que esta de pie”, and | think that's beautiful.

O 1 11 102 388 [

Besterik

Jasier @Thelasier - 15 h ~
En euskera no deamos “delfin”, decimos “izurde”, que mas o menos se traduce

como "cerdo del mar®, and | think that's beautiful.
Q 3 11 1s6 43 M
Jasier @Thelasier - 15 h v

En euskera no decimos "cancer”, decimos "minbizia”, que mas o menos se
traduce como "vida de dolor®, and | think that's beautiful.

Q 12 1 203 s 4

Jasier @Thelasier - 14 h w
En euskera no deamos "atdn®, decimos "hegaluze”, que mas o menos se traduce
como “alas largas”, and | think that's beautiful.

O 2 11 103 353 &
Jasier @Thelasier - 14 h ~

En euskera no decimos “cucaracha”, decimos "labezomaorro®, gue mas o menos
se traduce como "bicho del horno”, and | think that's beautiful.

Q1 1 110 50 ™

Jasier @Thelasier - 14 h v
En euskera no deaimos "cerveza”, decimos "garagardo”, gue mas o menos se
traduce como "vino de cebada”, and | think that's beautiful.

Q 3 1 144 455 B
Jasier @Thelasier - 14 h i

En euskera no deamos "guante”, decimos "eskularru®, que mas © menos se
traduce como "piel de la mano™, and | think that's beautiful.

QO 30 11 123 00 &

Jasier @The) &h ~
En euskera no decaimos “discusion”, decimos “eztabaida”, que mas o menos se

traduce como "accién del no y el si*, and | think that's beautiful.

Q 9 11 125 80 ™
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[ hausnartzeko, hunkitzeko, sentitzeko, asmatzeko, harremanak egiteko, ondo sentitzeko... ]
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* Bilatu, jaso, dastatu, sermtu Jabetu zentzua eman
* Erregistratu, komentatu eta partekatu

* Barneratu, bertsioneatu, sortu

* Erregistratu, komentatu eta partekatu...
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Gazteeimotxila arindu eta ez epaitu. Haiek egin behar dute bidea i
(Hﬂ

Ikuspegi funtzionala eman: euskara normala eta unibertsala.
Gaur eta orain: baliagarritasuna eta kontzientzia ardatz.

Ez da antzerkia, ez da performancea; zuzenean bizitzera goaz.
Ikastetxearen "erreserba” izaera gainditu.

Entzun: kontsultarako eta elkarrizketarako espazioak sortu.
Gazteekin errespetuz aritu, ez infantilizatu eta "aitakeriak” saihestu.
Taldearen dinamikak eta prozesuak errespetatu: positiboki indartu.
Kultur transmisore izaera barneratu eta koherentziazjokatu

C whai?@ ek
" tza aho



.*"
en

aal™

aTti

= @Qgaizkap




LORKLIIA EUSKAL KULTURA GAUR

Informazio gehiago:
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